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VccnenoBanys ABVOKEHMII I7Ia3 MO3BOJIAIOT JIeTA/JIbHO OIMCATh IIPOLIECCHI
06paboTku Bu3yanbHOI nHpopManyn 1 TekcTa [Liversedge et al., 2011]. Yrenne
KaK pa3BepHyTas BO BpeMeH! aKTVBHOCTD JaBHO U3y4IaeTCsl B ICUXOTIOTUY U Gu-
3MOJIOTMY C IIOMOIIBIO METOJVIKY PeryCTpaLy IBVOKEHNI I71a3 [BenmnukoBckuii,
2006, ¢.126]. 9T0 IOMOIIO JOCTIUYD OCOOBIX YCIIEXOB B IIOHMMAaHNY TOTO, KaK/M
obpasom obpabarpiBaeTcsi MHGOPMALNS, KaK IPOLECCH YTEHNUsI CBS3aHBbI C KOT-
HUTVBHOI U 3pUTE/IbHO-MOTOPHOII CHCTeMaMM de/ioBeKa. B pesynbrare Takoro
usydeHns ObUIO paspaboTaHO MHOXKECTBO MOJje/ell YTeHsI, HO IPUHIINIIBI, UI-
}IIOCTpl/IpyeMbIe OJaHHbIMU MOJEIAMMU, MOFyT 6bITb PpacnpOCTpaHEHDbI I Ha ,[[pyrl/le
o6macTu mccnenoBaHmii (HalpuMep, BOCIpUATIE KAPTUH WINM 3PUTENIbHBIN O-
VICK) U IIPUMEHEHBI [/ IIOCTPOeHus 60/iee OOIIVIX TeOPUIl, ONMCHIBAIOLINX CBA3Db
IBVKEHUI T71a3 C CO3HAHUEM.

OnHa M3 K/II0YeBBbIX 3a/lad COBPEMEHHOI IICYXOIVHIBUCTUKY 3aK/II0YAeTCs
B ONMCAHMUM MeXaHM3MOB BOCIIPUATUS pe4y HOCUTENAMH si3bika. CaMu 9T Me-
XaHM3MBI HEOCTYIIHBI JI/IsI HEIIOCPENCTBEHHOTO HaOMoeHns1, U GaKTUIeCKNMU
IIpefMeTaMy M3Y4eHVsI CTAHOBSTCS MPOLECC M Pe3Y/IbTaT peueBOl JiesTe/IbHO-
ctu. Braropmaps Meronyke perucTpanyy IBVDKEHMII I7Ia3 UCCIENOBATe/ MOTYT
HaOMOIATh MPOIecChl 00PabOTKM MUCHMEHHOI pedr B peXKUMe peanbHOro Bpe-
MEHH, YTO OTKPbIBAeT HOBbIE BO3MOXKHOCTY Bepu(UKaIVY BBIABUTaeMbIX TeOpe-
TNMYECKNUX TNMIIOTE3. OCO6YIO POJIb IIPpY 3TOM UTPAIOT CI/ITyaHI/H/I HEOJHO3HAaYHOCTMH,
TO €CTh CUTYAL[UY, B KOTOPBIX HOCUTE/Ib SI3bIKA CTA/IKMBAETCS C HEOOXOMIMOCTBIO
CHenaTh BBIOOP U3 HECKONBbKMX BO3MOYKHBIX BapyaHTOB. HeolHO3HAYHOCTD IIpu-
CYTCTBYeT Ha BCeX A3BIKOBBIX YPOBHSAX U SIB/IAETCS IPEAMETOM M3y YeHVS IMHTBU-
CTOB Ha IIPOTSKEHUY MHOTHX JeCATIUICTHIE: 00CYKIAI0TCA IIPUYMHBI BO3HUKHO-
BeHMs HEOJHO3HAYHOCTY B A3BIKE, 0COOEHHOCTY YHOTpPeO/IeHNs HeOJHO3HAYHBIX
eIVHNUL] B peurt, PaKTOphI, BAMSIIOIINE Ha paspellleHre HeOJHO3HAYHOCTY U Ip.
OtcnexxnBast GakTOpbl, BANSIONINE Ha BBIOOP B TOJ MM MHOM CUTYaLNU, MOKHO
IenaTh BHIBOABI O K/TIOUEBBIX IIPUHIINIIAX YCTPOICTBA U PYHKUMOHMPOBAHUS CU-
creMbl. OHAaKO HEOTHO3HAYHOCTb MOXKET BBICTYIIATh He TOJIBKO KaK IIpeMeT, HO
Y KaK MHCTPYMEHT MMHTBUCTUYECKOTO MCCIeOBAHY.

Komtektus /1abopaTopmy KOTHUTMBHBIX MCC/IEHOBAHNUII HAa INPOTSDKEHNUN
Ooree 4eM flecsTH JIET BefleT paboTy, HAlIpaB/IeHHYIO Ha M3y4eH/e MeXaHU3MOB
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YTEHNUs U 3PUTENBHOTO BOCIIPUATHSA C IIOMOIIBIO METOAMKI PETUCTPALINY [IBYDKE-
HUIT [71a3. DTa KHUTA ABJIsIeTC 0000IIeHNeM pe3y/IbTaTOB 9KCIIePUMEHTATbHBIX
MICCTIeIOBAHMIT HAa MaTepuajie PyCCKOTO S3bIKa, HAIIPaB/ICHHBIX Ha M3Yy4YeHue IIPo-
Iiecca IMHIBUCTUYECKOI 00pabOTKM MIICbMEHHOI Pedl Ha Pa3HbIX IMHIBUCTIYE-
CKMX YPOBHSX — OT OTZEIbHOII OYKBBI JO CBA3HOTO TEKCTA, 2 TAKXKE Ha COIIOCTaB-
JleHre 0cobeHHOCTelt 06paboTKY Bep6anbHOI 1 HeBepOanTbHOM MHDOPMALIUIL.

Pa6orast HajJ MOATOTOBKOI MOHOrpaduM, Mbl OPMEHTUPOBAINCH Ha pellle-
HIMe IBYX OCHOBHBIX 3a/jad. [lepBas: OTpasuTh OCHOBHBIE JOCTIDKEHNS B 001acTH
M3Y4YeHMs YTEHNs, IaTh IIPefiCTaBIeHNe O AUCKYCCHUM, KOTOpas BefeTCs aBTOpa-
MM IICUXONMHIBUCTUYECKMX TEOPUIt, MOAPOOHO ONMMCHIBAIOIINX M OODBACHA-
VX TIPOLIECCHI YTeHMA C y4eTOM OOJBIIOro KonmudecTBa GpakToOpoB 1 SMIIMPU-
4eCKMX JJaHHBIX. V] BTOpasi: OCBETUTDb Pe3y/IbTaThl Psifja MCCIOBAHNIT IIpoliecca
BOCIIpUATIsI U 06paboTKy BepbanbHOI U HeBepbanpHOI HopM mopadu nHpop-
Maluuy, IpPOBOAVMBIX B TabOpaTOpuy KOTHUTUBHBIX MccnegoBanmit CaHkt-Ile-
TepOyprcKOro rocyjapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA.
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